DUPLOMATIC 52 000/117 GD

MOTION SOLUTIONS

Diese Serie modularer Anschlussplatten wurde fiir die Erstellung
von individuell gestalteten Hydraulikkreislaufen konzipiert. P 2*
Die Platten kdnnen direkt auf Hydraulikaggregaten bzw. an

beliebiger Stelle an der Maschine eingesetzt werden. KOMBINIERBARE
Der Zusammenbau der einzelnen Platten erfolgt mit 4 ANSCHLUSSPLATTEN FUR

Spannschrauben. Die Aufnahmen der Dichtungen sind in der

Anschlussplatte ausgefihrt. VENT”_ E |SO 4401-03

Hiermit lassen sich kompakte Ventilgruppen aufbauen
(einschlieBlich Druckél- und Tankleitung). Eine Seite der Platte
dient zum Anschluss der jeweiligen Verbraucher und die andere
Seite zur Befestigung der Ventile ISO 4401-03.

Bei Verwendung von Modularventilen kénnen selbst Olkreislaufe
komplexer Funktionalitat aufgebaut werden. Bevorzugte
Einbaulage montierter Anschlussplatten Typ P2* ist, wenn die

Hauptachse ausgerichtet ist. Dieses dient auch dem Zweck, um die P max 350 bar
Rohr-/Schlauchverbindungen der Verbraucheranschlisse in
senkrechter Art u. Weise zu realisieren. Fir die Einbaurichtung Q max 50 I/min

bestehen jedoch keine strickte Beschrankungen.

TECHNISCHE DATEN

Max. Betriebsdruck

- Anschlisse P-A-B bar siehe Abschn. 11

- Anschluss T 140
Max. Forderstrom I/min 50
AnschlussgroRe:

P - Druck 3/8”

T - Abflussleitung des unteren Anschlusses BSP 1/2”

T - Abflussleitung des oberen Anschlusses 3/8”

A/B - Verbrauchern 3/8”
Umgebungstemperatur °C -20/+60
Flissigkeitstemperatur °C -20/ +80
Flussigkeitsviskositéat cSt 10 + 400
Empfohlene Viskositéat cSt 25
Verschmutzungsgrad der Flussigkeit nach 1SO 4406:1999 Klasse 20/18/15

1-BESTELLBEZEICHNUNG

P 2| D] - /121

Modularplatte

GroRe fiir Ventile ISO 4401-03 L Baureihen-Nummer
(Nr. 20 bis 29 gleiche Abmessungen und
Installation)

Einzelplatz

L Ausfihrungen: (keine Ang. fur Standard-Anschlussplatte P2D/21)
F = Gewindeleitungen P - T und zusétzlicher Druckanschluss.

| = Zwischenplatte mit Gewindebohrungen zwecks Reduzierung
der Spannschraube-Lange sowie einem zusétzlichem
Druckanschluss

Z = Anschlussplatte mit der Mdglichkeit zum Aufbau eines
Druckreduzierventils Typ MZD

HINWEIS: Identifikationscode der Anschlussplatten P2*-M*/33 siehe Abschn. 6
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2 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE P2D/21 (CODE 1560121)

STANDARD-ANSCHLUSSPLATTE
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3 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE P2D-F/21 (CODE 1560122)

ANSCHLUSSPLATTE MIT GEWINDELEITUNGEN P - T UND ZUSATZLICHEM DRUCKANSCHLUSS
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4 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE P2D-I/21 (CODE 1560123)

ZWISCHENPLATTE MIT GEWINDEBOHRUNGEN ZWECKS REDUZIERUNG DER SPANNSCHRAUBENLANGE
SOWIE EINEM ZUSATZLICHEN DRUCKANSCHLUSS
T P
(15.5) — R
o :
&l rethee
N N°4 M6x12 ‘ i1 t-13
o
T P
1/2" BSP 3/8" BSP
_y —=t 21 T (26) 33 26
T 10
T Bl ~A — 3/8" BSP
| DYeEL I i
— @$$ I 29
2 @ P (4 | P T :
i \
| OGN
3/8" BSP & =
3/8" BSP ] ] )
®6) HINWEIS: Die Anschlussplatte wird mit
O-Ringe aus NBR 90 Shore geliefert
[ ® B N°4 M6
— x12
42 B 3t
1 Nk Pl ol 24‘1.5 MaRangaben in mm
6 ] ‘ ‘ ! 1 | Abdichtungsflache
17.5 50 (17.5) i i
Gewicht: kg 1,5 . ‘ 73 ‘ o 2 Sitze fur OR 2093 (23.52x1.78)

5 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE P2D-Z/21 (CODE 1560025)

ANSCHLUSSPLATTE MIT DER MOGLICHKEIT ZUM AUFBAU EINES DRUCKREDUZIERVENTILS TYP MZD
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6 - BESTELLBEZEICHNUNG DER ANSCHLUSSPLATTEN MIT EINGEBAUTEM DRUCKVENTIL

p2*

/133

Modularplatte

GroRe fur Ventile ISO 4401-03 |

D = Einzelplatz
T = Doppelplatz

Baureihen-Nummer (Nr. 30 bis

39 gleiche Abmessungen und

Ins

tallation)

L M = mit eingebautem Ventil fir die Regelung des
maximalen Drucks und Gewindeleitungen P -T.

Druckbereich:
M2 = bis 25 bar
M3 = bis 70 bar
M4 = bis 140 bar

M5 = bis 210 bar
M6 = bis 350 bar

7 - KENNLINIEN DER ANSCHLUSSPLATTEN MIT EINGEBAUTEM DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL P2D-M* UND

P2T-M*
(Werte fir Viskositat 36 cSt u. 50°C)
REGELUNG
Ap [bar] ‘
350 P2*-M6
210 P2*-M5
140 P2*-M4
P2*-M3
;g P2*-M2
0 -
0 10 20 30 40 50 QI/min]
DRUCKVERLUSTE T1-T
Ap [bar] ‘
2.00
1.75
1.50
1.25
1.00
0.75 /
0.50
025 '/
0.00 —
0 10 20 30 40 50  Ql/min]
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MIN. GEREGELTER DRUCK
Ap [bar] A
50 — e P2*-M6
P2*-M5
30 r P2*-M3
A / l/ *
20 > = P2*-M2
10 4/ //
/ /’
0 —
0 10 20 30 40 50 Q[I/min]

Druckverluste

P-T mit geeichte

Schraube am Anfang der Regelung
(minimaler geregelter Druck)
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8 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE P2D-M*/ 33

ANSCHLUSSPLATTE MIT EINZELPLATZ UND EINGEBAUTEM VENTIL FUR DIE REGELUNG DES MAXIMALEN

DRUCKS
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HYDRAULISCHES SYMBOL ‘ ‘ *
6

T1 P 175 50 (17.5)
A — B G*J-P 73 AL-% (6)
[ I
‘ M

MaRangaben in mm

1 | Inbusschraube: Schlisselgrof3e 6

Durch Drehen im Uhrzeigersinn wird der
Druck erhoht

2 | Sicherungsmutter: Schilisselgréf3e 19

3 Manometeranschluss 1/4” BSP verschlossen

Gewicht: kg 2,5
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9 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE P2T-M* /33

2-FACH ANSCHLUSSPLATTE MIT EINGEBAUTEM DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL ZUR BEGRENZUNG DES

MAXIMALEN DRUCKS
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HYDRAULISCHES SYMBOL 6 ‘ *
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1 Inbusschraube: SchlusselgroRe 6
Durch Drehen im Uhrzeigersinn wird der
Druck erhoht

2 Sicherungsmutter: SchliisselgrofRe 19

3 Manometeranschluss 1/4” BSP verschlossen

Gewicht: kg 5
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10 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf Mineraldlbasis Typ HL oder HM nach I1SO 6743-4. Fir diese Flussigkeiten verwenden Sie
Dichtungen aus NBR (Code N). Fir Flussigkeiten vom Typ HFDR (Phosphorester) verwenden Sie Dichtungen aus FPM (Code V). Wenn Sie
andere Druckmedien verwenden, zum Beispiel HFA, HFB, HFC, wenden Sie sich bitte an unser technisches Biiro.

p2*

Der Betrieb mit Flussigkeitstemperaturen Gber 80 °C fuhrt zum schnellen Verfall der Qualitat der Flissigkeiten und Dichtungen. Die
physikalischen und chemischen Merkmale der Flussigkeit mussen beibehalten werden.

11 - DRUCKGRENZE IN P

Abhéangig von dem verwenden Spannschraubentyp und von der Nummer der zusammengebauten Platten, beachten Sie die Druckgrenze auf
der Linie P. Uber diese Grenze gibt es das Gefahr die O-Ringe zu flieRpressen.

Nr. der zusammengebauten Platten Gewindestange Klasse B7 Senkkopfschraube Klasse 8.8 Senkkopfschraube Klasse 12.9
DIN 975 UNI 5911
2 350 bar 350 bar 350 bar
3 300 bar 350 bar 350 bar
4 250 bar 300 bar 350 bar
5 200 bar 250 bar 300 bar
6 150 bar 200 bar 250 bar
Anzugsmoment 8 Nm 8 Nm 12 Nm
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DUPLOMATIC ~ curowrensse
via Mario Re Depaolini, 24 | 20015 Parabiago (M) | Italy
T+39 0331895111 | E vendite.ita@duplomatic.com | sales.exp@duplomatic.com

a member of DAIKIN group duplomaticmotionsolutions.com

52 000/117 GD REPRODUKTIONSRECHTE VORBEHALTEN, DIE FIRMA BEHALT SICH DAS RECHT VOR, 8/8
DIE ALS NOTWENDIG ERSCHEINENDEN ANDERUNGEN VORZUNEHMEN



